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1 SICHERHEITSHINWEISE

e Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, kénnen ohne
Voranklindigung vom Hersteller getdtigt werden und sind eventuell in der
Bedienungsanleitung noch nicht bertcksichtigt.

e Kontrollieren Sie das Gerat vor Inbetriebnahme auf Vollstédndigkeit und
Funktion!

e Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfahiges Gerat in Betrieb!
Kontaktieren Sie ggf. den Hersteller oder lassen Sie das Gerat von einem
qualifizierten Elektriker kontrollieren.

e ACHTUNG: Uberpriifen Sie das Stromkabel und stellen Sie sicher, dass das
Kabel nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden. Verwenden Sie das
Ladegerat nicht, wenn das Stromkabel beschadigt ist!

e Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nétigen Vorsicht!

e Esist normal, dass das Gerat bei der Benutzung etwas heiB3 wird, dies hat
jedoch keinen Einfluss auf die Lebensdauer des Gerats.

e Verwenden Sie dieses Gerat nicht in feuchter Umgebung!

e Verwenden Sie das Gerdt niemals bei Frost oder Frostgefahr (Schwitzwasser
vermeiden)!

e Versuchen Sie niemals, eine beschadigte oder eingefrorene Batterie
aufzuladen!

e Bitte halten Sie sich beim Laden von Warmequellen fern, um Schaden und
Sicherheitsprobleme durch Warmequellen zu vermeiden.

e Achten Sie beim Aufladen auf gute Belliftung und decken Sie das Ladegerat
nicht ab.

e Dieser Batterietrainer ist nicht fiir Gel-Batterien AGM-Batterien geeignet!

Denken Sie immer daran Batteriesaure ist stark atzend! Vermeiden Sie

deshalb unbedingt Haut-, Textilien-, Lackkontakt, etc. mit Batteriesaure.

Klemmen Sie das Gerat vor dem Starten des Motors immer ab!

SchlieBen Sie das Gerat niemals bei laufendem Motor an einen Akku an!

Wenden Sie auf keinen Fall ibermaBige Gewalt an!

Halten Sie Kinder und unbeteiligte Dritte vom Gerat fern.

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, etc.) nur an

Orten auf, die Kindern insbesondere Sauglingen nicht zuganglich sind! Da

Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B.

Erstickungsgefahr).

1-1 SICHERHEITSHINWESE ZUM UMGANG MIT SAUREBATTERIEN

e Es ist gefahrlich, in der Nahe von Sdurebatterien zu arbeiten, da Saurebatterien
wahrend des Betriebs explosive Gase erzeugen.

¢ Um das Risiko einer Batterieexplosion zu verringern, befolgen Sie diese
Anweisungen sowie die Anweisungen des Batterieherstellers und des Herstellers
der Gerate, die Sie in der Nahe der Batterie verwenden mdchten

1-2 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

® Der Batterietrainer eignet sich zum Laden von (KFZ) Blei-Saure Batterien.
® Der Batterietrainer eignet nicht fir das Laden von Blei-Gel und AGM-Batterien.
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2 BEDIENUNG

2-1 PRUFUNG DES ANZUSCHLIEBENDEN AKKUS

e (berpriifen Sie die Fiillmenge der Batteriesdure! Fiillen Sie diese gegebenenfalls
mit etwas destilliertem Wasser auf (Beachten Sie hierfiir unbedingt immer die
Angaben des Batterieherstellers).

2-2 INBETRIEBNAHME

e Bitte wahlen Sie die richtige Ladespannung entsprechend der Nennspannung
der Batterie (z.B. 12V Batterie wahlen bei 12V Ladespannung).

e Bitte schlieBen Sie die rote Klemme an den Pluspol der Batterie "+" und die
schwarze Klemme an den Minuspol der Batterie "-" an. SchlieBen Sie das
Gerat schlieBlich an die Netzsteckdose an, nachdem alles gut verbunden ist.

e Bitte entfernen Sie den Stecker aus dem AC-Netz, bevor Sie die Batterie
abklemmen, dann entfernen Sie die Klemme von der Batterie.

Betriebs-
indikator

Fehlfunktions-
indikator

Moduswahltaste

Betrieb: 6V
(Ausgangsspannung)

Betrieb: 12V
(Ausgangsspannung) \k
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2-3 SICHERHEITSMERKMALE

2-3-1 Automatischer Wechsel in den Erhaltungsmodus:

Das Ladegerat geht automatisch in den Erhaltungsmodus tber, wenn der
Ladevorgang beendet ist, um eine Uberladung zu verhindern.

2-3-2 Kurzschlussschutz am DC-Eingang:

Das Ladegerat schaltet sich automatisch ab, wenn der DC-Eingang kurzgeschlossen
wird.

2-3-3 Ubertemperaturschutz:

Das Ladegerdt schaltet sich in den folgenden zwei Situationen ab und geht
automatisch in den Lademodus Uber, wenn die Temperatur wieder den
Normalzustand erreicht hat.

a) Wenn das Ladegerat lange Zeit unter hoher Temperatur verwendet wird.
b) Wenn die Innentemperatur des Ladegerats die voreingestellte Temperatur
erreicht.

2-3-4 Uberspannungsschutz

2-3-5 Feuerschutz:

Es gibt keinen Ausgang in der Klemme, wenn die Verbindung zur Batterie
unterbrochen wird, um Funkenbildung zu verhindern.

2-3-6 Niederspannungsaktivierung:

Das Ladegerat schaltet automatisch in den Lademodus, wenn die Spannung am Ende
der Klemme hoher als DC 2V ist, das Ladegerat gibt keine Leistung ab, wenn die
Spannung niedriger als DC 2V ist.

ACHTUNG: Bitte verwenden Sie die richtige Ladespannung entsprechend der
Nennspannung der Batterie, sonst wird die Batterie beschadigt!

ACHTUNG: Bitte laden Sie die Batterie nicht, wenn der Motor lauft!
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3 FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM MOGLICHE LOSUNG

Prifen Sie, ob das Batterieladegerat richtig an die

Keine Reaktion beim Steckdose angeschlossen ist

Einschalten Kontaktieren Sie unsere Serviceabteilung

Priifen Sie, ob die Klemme richtig angeschlossen ist

Betriebsanzeige leuchtet, Prifen Sie, ob die Klemme angeschwefelt / korrodiert /
aber kein beschadigt ist

Gleichstromausgang Priifen Sie, ob der Draht der Klemme gebrochen ist

Kontaktieren Sie unsere Serviceabteilung

Prifen Sie, ob die Klemmen richtig angeschlossen sind
(Polung)

Betriebsanzeige und Ubertemperaturschutz wurde aktiviert

Fehlfunktionsanzeige

leuchten gleichzeitig Ausgangs-Kurzschluss (Fehlerbehebung kann

wiederhergestellt werden)

Kontaktieren Sie unsere Serviceabteilung

Betriebsanzeige leuchtet
nicht, wenn das Ladegerat
in Betrieb ist

Indikator defekt; Kontaktieren Sie ggf. unsere
Serviceabteilung

6V- oder 12V-Anzeige
leuchtet nicht, obwohl das
Ladegerat in Betrieb ist

Indikator defekt; Kontaktieren Sie ggf. unsere
Serviceabteilung

Der Schalter ist beschadigt; Kontaktieren Sie ggf.

6V/12V kann nicht unsere Serviceabteilung

umgeschaltet werden oder

ist nicht empfindlich ACHTUNG: Wahrend des Ladevorgangs ist es nicht

maoglich, zwischen 6V und 12V umzuschalten

4 REINIGUNG/LAGERUNG

Trennen Sie das Gerat vor Wartungs- oder Reinigungsarbeiten immer vom Stromnetz!
Reinigen Sie das Gerat niemals mit aggressiven Reinigungs- oder Losungsmitteln.
Reinigen Sie das Gerat niemals unter flieBendem Wasser!

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch!

Lagern Sie das Gerat nur in einer trockenen und sauberen Umgebung!

5 TECHNISCHE DATEN

Netzspannung Netzteil 220-240V / 50 Hz
Ausgangsladung fiir 6V-Batterie 7,2V +/-0,2V (DC)
Ausgangsladung fiir 12V-Batterie 14,4V +/-0,2V (DQC)
Fiir BatteriegréBen 5-40 Ah
Ladestrom (konstant) 1A

MaBe 90 x 60 x 50 mm
Gewicht 400 g

6 ENTSORGUNG

Im Falle der Entsorgung dieses Gerates wenden Sie sich bitte an die DEMA Vertriebs-
GmbH, Ihren lokalen Handler oder einen lokalen Wertstoffverwerter.

Entsorgen Sie das Gerat keinesfalls Gber den normalen Hausmdll!

Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Erhaltung der Umwelt.
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7 CE-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitadtserkldarung
EU Declaration of Conformity

DEMA-Vertriebs GmbH
Im Tobel 4, 74547 Ubrigshausen, Germany

Hiermit erklaren wir,
We herewith declare

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
den EU-Richtlinien entspricht.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health
requirements of the EU Directive based on its design and type, as brought into
circulation by us.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Gerites verliert diese
Erkldarung ihre Giiltigkeit.

In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will
cease to be valid.

Bezeichnung des Gerits:
Machine Description:

Artikel-Nr.:
Article-No.:

Einschldagige EU-Richtlinien:
EU-Directives:

Angewandte harmonisierte Normen:
Applicable harmonized standards:

Datum:
Date:

Herstellerunterschrift:
Authorised Signature:

Angaben zum Unterzeichner:
Title of Signatory:

Batterietrainer DBT12/6

94132

2014/35/EU
2014/30/EU

EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-29:2004/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

25.05.2023
TN

Hr. Abendschein, Geschiftsfiihrer
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